parla Grice de Bieu
Reine be Banemark

SAVOIR FAISONS : QU'AYANT LU ET EXAMINE LES STATUTS DE LA BANQUE

ASIATIQUE D’INVESTISSEMENT DANS LES INFRASTRUCTURES, SIGNE A

PEKING, LE 27 OCTOBRE 2015, POUR LE ROYAUME DE DANEMARK SOUS

RESERVE DE NOTRE RATIFICATION, NOUS AVONS APPROUVE, CONFIRME ET

RATIFIE LESDITES STATUTS, COMME AUSSI PAR LA PRESENTE, POUR NOUS



ET POUR NOS SUCCESSEURS, NOUS L’APPROUVONS, CONFIRMONS ET

RATIFIONS DE LA MANIERE LA PLUS SOLENNELLE ET LA PLUS EFFICACE

QUE FAIRE SE PEUT, PROMETTANT POUR NOUS ET POUR EUX, EN PAROLE

DE REINE, D’OBSERVER ET DE FAIRE OBSERVER SCRUPULEUSEMENT

LESDITES STATUTS DANS TOUS SES TERMES ET CLAUSES.

EN FOI DE QUOI, NOUS AVONS SIGNE LA PRESENTE RATIFICATION DE

NOTRE PROPRE MAIN ET Y AVONS FAIT APPOSER NOTRE SCEAU ROYAL.



DONNEE A AMALIENBORG, LE 9 DECEMBRE

DE I’AN DEUX MILLE QUINZE, DE NOTRE REGNE, LE QUARANTE-

[/ o

QUATRIEME.

RATIFICATION




Asian Infrastructure Investment Bank

Courtesy translation into English of Denmark’s instrument of ratification:

"We Margrethe the Second
By the Grace of God

Queen of Denmark

hereby proclaim: Having read and examined the Articles of Agreement of the Asian
Infrastructure Investment Bank, signed in Beijing on 27 October 2015 on behalf of the
Kingdom of Denmark subject to our ratification, we have approved, confirmed and ratified the
said Articles, for us and our successors, and in the the most solemn and effective way possible
approve, confirm and ratify it, promising for us and our successors, by the word of the queen,
to scrupulously respect and execute the Articles of Agreement.

In witness thereof, we have signed the present instrument of ratification of our own hand and
have affixed our royal seal.

Given at Amalienborg Palace, 9 December

in the year two thousand and fifteen, the fourty-fourth of our reign.

Sign. Margrethe R

Sign. Kristian Jensen’



	26.丹麦001
	26.丹麦002
	26.丹麦003
	26.丹麦004



